











  

  

  







  

















VOCABULARIO UCRANIANO


Palabras más usadas
 










•	El vocabulario contiene las palabras corrientes más usadas










•	Se recomienda como ayuda adicional a cualquier curso de idiomas










•	Capta las necesidades de aprendices de nivel principiante y avanzado










•	Es conveniente para uso cotidiano, prácticas de revisión y actividades de auto-evaluación










•	Facilita la evaluación del vocabulario













Los vocabularios de T&P Books buscan ayudar al aprendiz a aprender, memorizar y repasar palabras de idiomas extranjeros.  Este vocabulario contiene más de 3000 palabras comúnmente usadas y organizadas de manera temática.  Hay 101 temas que cubren los aspectos más importantes de la vida cotidiana como los negocios, la ciencia, la cultura, etc. 




Los aprendices de lenguas extranjeras a menudo sienten la necesidad de enriquecer su vocabulario con nuevas palabras y de revisar los materiales que ellos han estudiado antes para poder hablar sobre diferentes temas más fluida y comprensivamente.  Los diccionarios convencionales con arreglos alfabéticos de palabras fallan en la producción de resultados efectivos, mientras que los diccionarios temáticos de T&P Books están especialmente diseñados para facilitar el estudio y la revisión del vocabulario.  




Este diccionario de vocabulario puede ser usado como una ayuda adicional a un texto de curso de lengua extranjera o a un curso.  Será un valioso ayudante durante un viaje al extranjero.  Los diccionarios de T&P Books son particularmente convenientes para la revisión continua, la cual es crucial para producir resultados positivos en el aprendizaje de idiomas. 






ABREVIATURAS


usadas en el vocabulario
 








adj



 - 



adjetivo








adv



 - 



adverbio








anim.



 - 



animado








conj



 - 



conjunción








etc



 - 



etcétera








f



 - 



sustantivo femenino








f pl



 - 



femenino plural








fam.



 - 



uso familiar








fem.



 - 



femenino








form.



 - 



uso formal








inanim.



 - 



inanimado








innum.



 - 



innumerable








m



 - 



sustantivo masculino








m pl



 - 



masculino plural








m, f



 - 



masculino, femenino








masc.



 - 



masculino








mat



 - 



matemáticas








mil.



 - 



militar








num.



 - 



numerable








p.ej.



 - 



por ejemplo








pl



 - 



plural








pron



 - 



pronombre








sg



 - 



singular








v aux



 - 



verbo auxiliar








vi



 - 



verbo intransitivo








vi, vt



 - 



verbo intransitivo, verbo transitivo








vr



 - 



verbo reflexivo








vt



 - 



verbo transitivo




















GUÍA DE PRONUNCIACIÓN









La letra



Ejemplo ucraniano



T&P alfabeto fonético



Ejemplo español









Las vocales




 



А а



акт



[ɑ]



radio





Е е



берет



[e], [æ]



cemento





Є є



модельєр



[ɛ]



mes





И и



ритм



[ı]



abismo





I i



компанія



[i]



ilegal





Ї ї



поїзд



[ji]



gallina





О о



око



[ɔ]



costa





У у



буря



[u]



mundo





Ю ю



костюм



[ju:], [ju]



lluvia





Я я



маяк



[jɑ]



ensayar











Las consonantes




 



Б б



бездна



[b]



en barco





В в



вікно



[w]



acuerdo





Г г



готель



[ɣ]



cruzada, esto





Ґ ґ



ґудзик



[g]



jugada





Д д



дефіс



[d]



desierto





Ж ж



жанр



[ʒ]



adyacente





З з



зброя



[z]



desde





Й й



йти



[j]



asiento





К к



крок



[k]



charco





Л л



лев



[l]



lira





М м



мати



[m]



nombre





Н н



назва



[n]



número





П п



приз



[p]



precio





Р р



радість



trilled [r]



rumbo





С с



сон



[s]



salva





Т т



тир



[t]



torre





Ф ф



фарба



[f]



golf





Х х



холод



[h]



coger





Ц ц



церква



[ʦ]



tsunami





Ч ч



час



[ʧ]



mapache





Ш ш



шуба



[ʃ]



shopping





Щ щ



щука



[ɕ]



China
















Las combinaciones con minúsculas




 



ь



камінь



[ʲ]



signo blando










ль



медаль



[ʎ]



lágrima





нь



мішень



[ɲ]



leña





сь



восьмий



soft [s]



sitio





ть



швидкість



soft [t]



bestia










ъ



ім’я



[ʰ]



signo fuerte

















CONCEPTOS BÁSICOS
 






1. Los pronombres












yo



я



[jɑ]








tú



ти



[tı]








él



він



[win]








ella



вона



[wo′nɑ]













nosotros, -as



ми



[mı]








vosotros, -as



ви



[wı]













ellos, ellas



вони



[wo′nı]

















2. Saludos.  Salutaciones












¡Hola! (fam.)



Здрастуй!



[′zdrɑstuj]








¡Hola! (form.)



Здрастуйте!



[′zdrɑstujtɛ]








¡Buenos días!



Доброго ранку!



[′dɔbroɣo ′rɑŋku]








¡Buenas tardes!



Добрий день!



[′dɔbrıj dɛɲ]








¡Buenas noches!



Добрий вечір!



[′dɔbrıj ′wɛʧir]













decir hola



вітатися



[wi′tɑtısʲɑ]








¡Hola! (a un amigo)



Привіт!



[prı′wit]








saludo (m)



вітання (n)



[wi′tɑŋjɑ]








saludar (vt)



вітати



[wi′tɑtı]








¿Cómo estás?



Як справи?



[jɑk ′sprɑwı]








¿Qué hay de nuevo?



Що нового?



[ɕo no′wɔɣo]













¡Chau! ¡Adiós!



До побачення!



[do po′bɑʧɛŋjɑ]








¡Hasta pronto!



До швидкої зустрічі!



[do ʃwid′kɔjı ′zustriʧi]








¡Adiós! (fam.)



Прощавай!



[proɕɑ′wɑj]








¡Adiós! (form.)



Прощавайте!



[proɕɑ′wɑjtɛ]








despedirse (vr)



прощатися



[pro′ɕɑtısʲɑ]








¡Hasta luego!



Бувай!



[bu′wɑj]













¡Gracias!



Дякую!



[′dʲɑkuju]








¡Muchas gracias!



Щиро дякую!



[′ɕıro ′dʲɑkuju]








De nada



Будь ласка.



[budʲ ′lɑskɑ]








No hay de qué



Не варто подяки



[nɛ ′wɑrto po′dʲɑkı]








De nada



Нема за що.



[nɛ′mɑ zɑ ɕo]













¡Perdóname!



Вибач!



[′wıbɑʧ]








¡Perdóneme!



Вибачте!



[′wıbɑʧtɛ]








disculpar (vt)



вибачати



[wıbɑ′ʧɑtı]













disculparse (vr)



вибачатися



[wıbɑ′ʧɑtısʲɑ]








Mis disculpas



Моє вибачення.



[mo′ɛ ′wıbɑʧɛŋjɑ]








¡Perdóneme!



Вибачте!



[′wıbɑʧtɛ]








perdonar (vt)



пробачати



[probɑ′ʧɑtı]













por favor



будь ласка



[budʲ ′lɑskɑ]








¡No se le olvide!



Не забудьте!



[nɛ zɑ′budʲtɛ]













¡Desde luego!



Звичайно!



[zwı′ʧɑjno]








¡Claro que no!



Звичайно ні!



[zwı′ʧɑjno ni]








¡De acuerdo!



Згоден!



[′zɣɔdɛn]








¡Basta!



Досить!



[′dɔsıtʲ]

















3. Las preguntas












¿Quién?



Хто?



[hto]








¿Qué?



Що?



[ɕo]








¿Dónde?



Де?



[dɛ]








¿A dónde?



Куди?



[ku′dı]








¿De dónde?



Звідки?



[′zwidkı]








¿Cuándo?



Коли?



[ko′lı]








¿Para qué?



Навіщо?



[nɑ′wiɕo]








¿Por qué?



Чому?



[ʧo′mu]













¿Por qué razón?



Для чого?



[dʎɑ ′ʧɔɣo]








¿Cómo?



Як?



[jɑk]








¿Qué …? (~ color)



Який?



[jɑ′kıj]








¿Cuál?



Котрий?



[kot′rıj]













¿A quién?



Кому?



[ko′mu]








¿De quién? (~ hablan …)



Про кого?



[pro ′kɔɣo]








¿De qué?



Про що?



[pro ɕo]








¿Con quién?



З ким?



[z kım]













¿Cuánto?



Скільки?



[′skiʎkı]








¿De quién? (~ es este …)



Чий?



[ʧij]

















4. Las preposiciones












con (~ algn)



з



[z]








sin (~ azúcar)



без



[bɛz]








a (p.ej. voy a México)



в



[w]








de (hablar ~)



про



[pro]








antes de …



перед



[′pɛrɛd]








delante de …



перед



[′pɛrɛd]













debajo de …



під



[pid]








sobre …



над



[nɑd]








en, sobre (~ la mesa)



над



[nɑd]








de (origen)



з



[z]








de (fabricado de)



з



[z]













dentro de …



за



[zɑ]








encima de …



через



[′ʧɛrɛz]

















5. Las palabras útiles. Los adverbios. Unidad 1












¿Dónde?



Де?



[dɛ]








aquí (adv)



тут



[tut]








allí (adv)



там



[tɑm]













en alguna parte



десь



[dɛsʲ]








en ninguna parte



ніде



[ni′dɛ]













junto a …



біля



[′biʎɑ]








junto a la ventana



біля вікна



[′biʎɑ wik′nɑ]













¿A dónde?



Куди?



[ku′dı]








aquí (venga ~)



сюди



[sy′dı]








allí (vendré ~)



туди



[tu′dı]








de aquí (adv)



звідси



[′zwidsı]








de allí (adv)



звідти



[′zwidtı]













cerca (no lejos)



близько



[′blızʲko]








lejos (adv)



далеко



[dɑ′lɛko]













cerca de …



біля



[′biʎɑ]








al lado (de …)



поряд



[′pɔrʲɑd]








no lejos (adv)



недалеко



[nɛdɑ′lɛko]













izquierdo (adj)



лівий



[′liwıj]








a la izquierda (situado ~)



зліва



[′zliwɑ]








a la izquierda (girar ~)



ліворуч



[li′wɔruʧ]













derecho (adj)



правий



[′prɑwıj]








a la derecha (situado ~)



справа



[′sprɑwɑ]








a la derecha (girar)



праворуч



[prɑ′wɔruʧ]













delante (yo voy ~)



спереду



[′spɛrɛdu]








delantero (adj)



передній



[pɛ′rɛdnij]








adelante (movimiento)



уперед



[upɛ′rɛd]













detrás de …



позаду



[po′zɑdu]








desde atrás



ззаду



[′zzɑdu]








atrás (da un paso ~)



назад



[nɑ′zɑd]













centro (m), medio (m)



середина (f)



[sɛ′rɛdınɑ]








en medio (adv)



посередині



[posɛ′rɛdıni]













de costado (adv)



збоку



[′zbɔku]








en todas partes



скрізь



[skrizʲ]








alrededor (adv)



навколо



[nɑw′kɔlo]













de dentro (adv)



зсередини



[zsɛ′rɛdını]








a alguna parte



кудись



[ku′dısʲ]








todo derecho (adv)



напрямки



[nɑprʲɑm′kı]








atrás (muévelo para ~)



назад



[nɑ′zɑd]













de alguna parte (adv)



звідки-небудь



[′zwidkı ′nɛbudʲ]








no se sabe de dónde



звідкись



[′zwidkısʲ]













en primer lugar



по-перше



[po ′pɛrʃɛ]








segundo (adv)



по-друге



[po ′druɣɛ]








tercero (adv)



по-третє



[po ′trɛtɛ]













de súbito (adv)



раптом



[′rɑptom]








al principio (adv)



спочатку



[spo′ʧɑtku]








por primera vez



уперше



[u′pɛrʃɛ]








mucho tiempo antes …



задовго до ...



[zɑ′dɔwɣo do]








de nuevo (adv)



заново



[′zɑnowo]








para siempre (adv)



назовсім



[nɑ′zɔwsim]













jamás (adv)



ніколи



[ni′kɔlı]








de nuevo (adv)



знову



[′znɔwu]








ahora (adv)



тепер



[tɛ′pɛr]








a menudo (adv)



часто



[′ʧɑsto]








entonces (adv)



тоді



[to′di]








urgentemente



терміново



[tɛrmi′nɔwo]








normalmente (adv)



звичайно



[zwı′ʧɑjno]













por cierto, …



до речі



[do ′rɛʧi]








es probable



можливо



[moʒ′lıwo]








probablemente (adv)



мабуть



[mɑ′butʲ]








es posible



може бути



[′mɔʒɛ ′butı]








además …



крім того, ...



[krim ′tɔɣo]








por eso …



тому



[to′mu]








a pesar de …



незважаючи на ...



[nɛzwɑ′ʒɑjuʧı nɑ]








gracias a …



завдяки ...



[zɑwdʲɑ′kı]













qué (pron)



що



[ɕo]








que (conj)



що



[ɕo]








algo (~ le ha pasado)



щось



[ɕosʲ]








algo (~ así)



що-небудь



[ɕo ′nɛbudʲ]








nada (f)



нічого



[ni′ʧɔɣo]













quien



хто



[hto]








alguien (viene ~)



хтось



[htosʲ]








alguien (¿ha llamado ~?)



хто-небудь



[hto ′nɛbudʲ]













nadie



ніхто



[nih′tɔ]








a ninguna parte



нікуди



[′nikudı]








de nadie



нічий



[ni′ʧıj]








de alguien



чий-небудь



[ʧıj ′nɛbudʲ]













tan, tanto (adv)



так



[tɑk]








también (~ habla francés)



також



[tɑ′kɔʒ]








también (p.ej. Yo ~)



також



[tɑ′kɔʒ]

















6. Las palabras útiles. Los adverbios. Unidad 2












¿Por qué?



Чому?



[ʧo′mu]








no se sabe porqué



чомусь



[ʧo′musʲ]








porque …



тому, що ...



[to′mu ɕo]








para algo (adv)



навіщось



[nɑ′wiɕosʲ]













y (p.ej. uno y medio)



і



[i]








o (p.ej. té o café)



або



[ɑ′bɔ]








pero (p.ej. me gusta, pero …)



але



[ɑ′lɛ]








para (p.ej. es para ti)



для



[dʎɑ]













demasiado (adv)



занадто



[zɑ′nɑdto]








sólo (adv)



тільки



[′tiʎkı]








exactamente (adv)



точно



[′tɔʧno]








unos (~ 10 kg)



приблизно



[prıb′lızno]













aproximadamente



приблизно



[prıb′lızno]








aproximado (adj)



приблизний



[prıb′lıznıj]








casi (adv)



майже



[′mɑjʒɛ]








resto (m)



решта (f)



[′rɛʃtɑ]













cada (adj)



кожен



[′kɔʒɛn]








cualquier (adj)



будь-який



[budʲ jɑ′kıj]








mucho (adv)



багато



[bɑ′ɣɑto]








muchos (mucha gente)



багато хто



[bɑ′ɣɑto hto]








todos



всі



[wsi]













a cambio de …



в обмін на ...



[w ′ɔbmin nɑ]








en cambio (adv)



натомість



[nɑ′tɔmistʲ]








a mano (hecho ~)



вручну



[wruʧ′nu]








es poco probable



навряд чи



[nɑw′rʲɑd ʧı]













probablemente



мабуть



[mɑ′butʲ]








a propósito (adv)



навмисно



[nɑw′mısno]








por accidente (adv)



випадково



[wıpɑd′kɔwo]













muy (adv)



дуже



[′duʒɛ]








por ejemplo (adv)



наприклад



[nɑp′rıklɑd]








entre (~ nosotros)



між



[miʒ]








entre (~ otras cosas)



серед



[′sɛrɛd]








tanto (~ gente)



стільки



[′stiʎkı]








especialmente (adv)



особливо



[osob′lıwo]












 





NÚMEROS. MISCELÁNEA
 






7. Números cardinales. Unidad 1












cero



нуль



[nuʎ]








uno



один



[o′dın]








dos



два



[dwɑ]








tres



три



[trı]








cuatro



чотири



[ʧo′tırı]













cinco



п'ять



[pʰjɑtʲ]








seis



шість



[ʃistʲ]








siete



сім



[sim]








ocho



вісім



[′wisim]








nueve



дев'ять



[′dɛwʰjɑtʲ]













diez



десять



[′dɛsʲɑtʲ]








once



одинадцять



[odı′nɑdʦʲɑtʲ]








doce



дванадцять



[dwɑ′nɑdʦʲɑtʲ]








trece



тринадцять



[trı′nɑdʦʲɑtʲ]








catorce



чотирнадцять



[ʧotır′nɑdʦʲɑtʲ]













quince



п'ятнадцять



[pʰjɑt′nɑdʦʲɑtʲ]








dieciséis



шістнадцять



[ʃist′nɑdʦʲɑtʲ]








diecisiete



сімнадцять



[sim′nɑdʦʲɑtʲ]








dieciocho



вісімнадцять



[wisim′nɑdʦʲɑtʲ]








diecinueve



дев'ятнадцять



[dɛwʰjɑt′nɑdʦʲɑtʲ]













veinte



двадцять



[′dwɑdʦʲɑtʲ]








veintiuno



двадцять один



[′dwɑdʦʲɑtʲ o′dın]








veintidós



двадцять два



[′dwɑdʦʲɑtʲ dwɑ]








veintitrés



двадцять три



[′dwɑdʦʲɑtʲ trı]













treinta



тридцять



[′trıdʦʲɑtʲ]








treinta y uno



тридцять один



[′trıdʦʲɑtʲ o′dın]








treinta y dos



тридцять два



[′trıdʦʲɑtʲ dwɑ]








treinta y tres



тридцять три



[′trıdʦʲɑtʲ trı]













cuarenta



сорок



[′sɔrok]








cuarenta y uno



сорок один



[′sɔrok o′dın]








cuarenta y dos



сорок два



[′sɔrok dwɑ]








cuarenta y tres



сорок три



[′sɔrok trı]













cincuenta



п'ятдесят



[pʰjɑtdɛ′sʲɑt]








cincuenta y uno



п'ятдесят один



[pʰjɑtdɛ′sʲɑt o′dın]








cincuenta y dos



п'ятдесят два



[pʰjɑtdɛ′sʲɑt dwɑ]








cincuenta y tres



п'ятдесят три



[pʰjɑtdɛ′sʲɑt trı]













sesenta



шістдесят



[ʃizdɛ′sʲɑt]








sesenta y uno



шістдесят один



[ʃizdɛ′sʲɑt o′dın]








sesenta y dos



шістдесят два



[ʃizdɛ′sʲɑt dwɑ]








sesenta y tres



шістдесят три



[ʃizdɛ′sʲɑt trı]













setenta



сімдесят



[simdɛ′sʲɑt]








setenta y uno



сімдесят один



[simdɛ′sʲɑt odın]








setenta y dos



сімдесят два



[simdɛ′sʲɑt dwɑ]








setenta y tres



сімдесят три



[simdɛ′sʲɑt trı]













ochenta



вісімдесят



[wisimdɛ′sʲɑt]








ochenta y uno



вісімдесят один



[wisimdɛ′sʲɑt o′dın]








ochenta y dos



вісімдесят два



[wisimdɛ′sʲɑt dwɑ]








ochenta y tres



вісімдесят три



[wisimdɛ′sʲɑt trı]













noventa



дев'яносто



[dɛwʰjɑ′nɔsto]








noventa y uno



дев'яносто один



[dɛwʰjɑ′nɔsto o′dın]








noventa y dos



дев'яносто два



[dɛwʰjɑ′nɔsto dwɑ]








noventa y tres



дев'яносто три



[dɛwʰjɑ′nɔsto trı]

















8. Números cardinales. Unidad 2












cien



сто



[sto]








doscientos



двісті



[′dwisti]








trescientos



триста



[′trıstɑ]








cuatrocientos



чотириста



[ʧo′tırıstɑ]








quinientos



п'ятсот



[pʰjɑ′ʦɔt]













seiscientos



шістсот



[ʃis′ʦɔt]








setecientos



сімсот



[sim′sɔt]








ochocientos



вісімсот



[wisim′sɔt]








novecientos



дев'ятсот



[dɛwʰjɑ′ʦɔt]













mil



тисяча



[′tısʲɑʧɑ]








dos mil



дві тисячі



[dwi ′tısʲɑʧi]








tres mil



три тисячі



[trı ′tısʲɑʧi]








diez mil



десять тисяч



[′dɛsʲɑtʲ ′tısʲɑʧ]








cien mil



сто тисяч



[sto ′tısʲɑʧ]








millón (m)



мільйон (m)



[miʎ′jɔn]








mil millones



мільярд (m)



[mi′ʎjɑrd]

















9. Números ordinales












primero (adj)



перший



[′pɛrʃıj]








segundo (adj)



другий



[′druɣıj]








tercero (adj)



третій



[′trɛtij]








cuarto (adj)



четвертий



[ʧɛt′wɛrtıj]








quinto (adj)



п'ятий



[′pʰjɑtıj]













sexto (adj)



шостий



[′ʃɔstıj]








séptimo (adj)



сьомий



[′sʲɔmıj]








octavo (adj)



восьмий



[′wɔsʲmıj]








noveno (adj)



дев'ятий



[dɛwʰ′jɑtıj]








décimo (adj)



десятий



[dɛ′sʲɑtıj]
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10. Los colores












color (m)



колір (m)



[′kɔlir]








matiz (m)



відтінок (m)



[wid′tinok]








tono (m)



тон (m)



[ton]








arco (m) iris



веселка (f)



[wɛ′sɛlkɑ]













blanco (adj)



білий



[′bilıj]








negro (adj)



чорний



[′ʧɔrnıj]








gris (adj)



сірий



[′sirıj]













verde (adj)



зелений



[zɛ′lɛnıj]








amarillo (adj)



жовтий



[′ʒɔwtıj]








rojo (adj)



червоний



[ʧɛr′wɔnıj]













azul (adj)



синій



[′sınij]








azul claro (adj)



блакитний



[blɑ′kıtnıj]








rosado (adj)



рожевий



[ro′ʒɛwıj]








anaranjado (adj)



помаранчевий



[pomɑ′rɑnʧɛwıj]








violeta (adj)



фіолетовий



[fio′lɛtowıj]








marrón (adj)



коричневий



[ko′rıʧnɛwıj]













dorado (adj)



золотий



[zolo′tıj]








argentado (adj)



сріблястий



[srib′ʎɑstıj]













beige (adj)



бежевий



[′bɛʒɛwıj]








crema (adj)



кремовий



[′krɛmowıj]








turquesa (adj)



бірюзовий



[biry′zɔwıj]








rojo cereza (adj)



вишневий



[wıʃ′nɛwıj]








lila (adj)



бузковий



[buz′kɔwıj]








carmesí (adj)



малиновий



[mɑ′lınowıj]













claro (adj)



світлий



[′switlıj]








oscuro (adj)



темний



[′tɛmnıj]








vivo (adj)



яскравий



[jɑsk′rɑwıj]













de color (lápiz ~)
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